
Oración 

Señor Jesús, tú has 
despertado en el corazón 
de la Samaritana,  una 
sed profunda por 
conocerte y amarte 
apasionadamente. 

 

MAISON DU LIBANMAISON DU LIBANMAISON DU LIBANMAISON DU LIBAN    
Nous rendons GRÂCE A DIEU  
pour les chemins d`espérance qui 
s`ouvrent devant nous, comme 
une réponse aux soifs du monde 
et en fidélité au charisme Sainte-

USA REGION 

The Spirit 

knows what we 

need to further 

communion and 

mission in Holy 

Cross and we 

trust She will 

speak loudly. 

REGION D`HAITIREGION D`HAITIREGION D`HAITIREGION D`HAITI    

Comme la Samaritaine, supplions Jésus 

de nous donner la soif de l`audace,  

la soif de l`amour, la soif de l`espérance, 

la soif de vivre de nouveaux défis. 
 

Con un solo corazón y una misma pasión,  

pongamos mano a la obra de resurrección… 

REGION DE L`ESTREGION DE L`ESTREGION DE L`ESTREGION DE L`EST    
    

Nous souhaitons que 
tout au long des six 
prochaines années 

chaque sœur de 
Sainte-Croix soit  

«porteuse de VIE», 
quels que soient ses 
forces, ses talents et 
mêmes ses limites. 

AFRIQUEAFRIQUEAFRIQUEAFRIQUE  L’OUEST  L’OUEST  L’OUEST  L’OUEST    

Donne-nous à boire l’eau vivifiante du 

risque, de sorte que nous voyions, pour la 

Congrégation, ce qui n’a pas encore été 

révélé. 
 

Nous, 
les capitulantes du 

chapitre 2011, tenons 
à souligner notre 
appréciation des 

messages que nous 
avons reçus des 

différentes régions et 
que  

nous n’avons pas 
encore pu vous 
communiquer.  

Vous trouvez donc ici 
un dernier merci très 
fraternel pour votre 

soutien,  
vos prières, vos 
encouragements  

et nous en 
reproduisons  

ci-dessous quelques 
extraits : 

 

We, 
the capitulars of the 

2011 Chapter,  
wish to express  
our sincere 

appreciation for the 
messages that we 
have received  

from the different 
regions and that  
we have not yet 
shared with you.  

By quoting a few lines 
from each of these, 
we, in turn, bring you 
our thanks for your 

solidarity,  
your prayers and your 
encouraging words: 
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Nosotras, 
las delegadas del 
capítulo  2011, 

deseamos  expresar a 
ustedes  nuestra  
sincera gratitud  

por todos los mensajes 
recibidos de las 

diferentes regiones y 
que  

no hemos podido 
compartir todavía con 
toda la Congregación. 
Entonces, encontrarán 
en este comunicado 
algunos extractos  

de sus mensajes llenos 
de palabras de ánimo 
que nos aseguraron  
de sus oraciones y 

solidaridad.  
¡Muchas gracias! 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Atelier # 1 : 

Claire Lanthier, Yannick Jeanniton, Zita Ruben-
Charles, Monique Paquette, Marielle Legendre 
Réjeanne Riopel,  Denise Desrochers 

Atelier # 2 : 

Annette Legault, Claire Vanier, Marie Pierre St-Amour, 
Yanick Sylfradin, Chantal Desjardins, Kesta Occident,  
Mariette Thibodeau 

Atelier # 3 : 

Thérèse Lefrançois, Inomine Codio, Diem Pham,  Claire 
Desmarais, Rose Marie Ouédraogo, Willnette Pierre 
 

Atelier # 4 : 

Claire Marquis, Kathryn Cameron, Barbara Hackett,  
Louise Auclair, Lorraine Choinière, Rachel M. Jette, 
Jean Goulet et Lucienne Landry  
 

Atelier # 5 : 

Thérèse Jasmin, Trinh Ta, Thérèse Fortin,  
Doreen Cloutier, Claire Coll et Pauline Maurier 
 

Atelier # 6 : 

Terry Ann Wilson, Blanche Lamarre, Lise Veillette,  
Doris Gagnon, Denise Turcotte et Cécile Paquette,  
 

Atelier # 8 : 
Liette Finnerty, Raymonde Maisonneuve, Saturnina Mamani, 
Maryse Brisson, Fabienne Vachon et Maria-Esther Aparicio 
 

Atelier # 7 : 

Norma McDonald, Yolanda Cruz, Dung Vu, Denise 

Robert, Agnes Louis, Hermelinda Cacasaca et Betty Roy 


